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der staa paa Finansloven 홢홢 Forfattere si er» 
jeg, thi der er jo andre, der staa paa, Fi- 
nanslovem som denne Lov ikke vedkommer 
Men er der flere? Og er der ikke det, saa 
er det ganske. forsvindende i Forhold til den 
Række Forfattere, der kunde være Tale»om, 
men som jeg i. og for sig ikke indrømmer 
skal beskyttes » Den ærede Ordforer havde 
som en tredje Klasse de Forfattere, som ikke, 
læses« Det er egentlig, dem,, som allermest 
Froenge til Beskhttelse, saa vidt jeg kan for- 
taa» , - » 

, Formanden.  (Høgsb ro ) :  Maa jeg 
gøre det ærede Medlem opmærksom paa» at 
han bestandig bruger Udtrykket »Ordfører« 
om det ærede, Medlem for Holbcek Amts 
4de Valgkreds; det kan fremkalde Misfor- 
staaelse, da der jo er en anden Ordfører. 

B r a n d e s :  Jeg kræve, « jeg kunde bee 
nytte det, Udtryk: Ordforer for Mindretallet. 

? F o r m a n d e n  (Høgsbro)":Z Ja, men 
det ærede Medlem brugte ikke dette Udtryk, 
men blot- »Ordfører«. i 

B r a n d e s :  Jeg takker den højtærede 
Formand meget. Jeg vil kun sige, at naar, 
jeg lige i Forvejen . havde sagt »Ordførers 
for MindretalletC antog jeg, at det kunde 
sorstaas»hvad jeg mente, naar jegsbagefter 
sagde,Ordføreren, men jeg skal naturligvis 
holde mig den højtærede Formands Anvisk 
ning efterrettelig. Men som sagt, disse Ar- 
gumenter, hvorfor man ikke Maa gaa til 
dette Forslag, hvorfor man ikke maa tiltræde 
Vernerkonventionem interesserer mig mindre 
end Argumenterne for,, at der er en uhyre 
Fare og Skade ved at tiltræde Bernerkon- 
ventionem Det er nemlig blevet sagt, baade 
ai-«det. ceredes Mindretal og as det ærede 
Medlem fra Kage» Af begge ser der blevet 
sagt,, at man kunde ikke gore det, for der 
var en, saa overordentlig stor Fare derved, 
og det synes. jeg er det første, man maa 
lægge Mærke til. Naar man saa spørger, 
hvad. Faren er, have de ærede Medlemmer 
der en Art Gni hed med hinanden: De sige, 
at Bogerne vi e blive dyrere her i Landet, 
men jeg har endnu ikke hørt noget andet 
Argument end netop det. Det ærede-Med- 
lem »kra Kalnndbora saade- at Bvgmarkedet 

vilde blive dyrere, og at Oversættelseslitteras 
-turen vilde blive dyrere derved,. og det kan 
jo tænkes»muligt, at der er en eller anden 
Oversættelse« der vil, blive dyrere derved. 
Jeg tror det for Resten ikke, - men er det 
ærede Medlem- da, saa bange derfor? De 
Bøger, der« er Tale om her, og som jeg 
ogsaa antager,. det, ærede Med em ønsker 

skulle læses her -i Landet fornemmelig, ere 
dog danske Bøger« nordiske Bøger, men jeg 
kan ikke se, at de ville blive en eneste Øre 
dyrere, fordi vi faa en Konvention med Ud- 
»landelt, eller dfordi Danske koxzfkittterexdklpvdeick 

tt B . 
Itstsecctstfnhklfe den Art Ffgsogeerf som i er Hoved- 
stammen i,vort Land, og: som man ønsker 
skalflæses af de1öBefolkning, man interesserer 
ig or 홢홢 og er er jo talt me saa ore 
Ord som Folkeoplysning ogsden Slags 홢홢 
skulle vi være kenige om. at det ser de danske 
Forfatteres Arbejder; det er den nordiske 
Produktion, som bør læses mest af den store 
Del af Befolkningem men. hele denne Pro- 
duktion vil slet ikke fordyres. Nu ser jeg, 
at det ærede Medlem har en saa. stor »en- 
teresse for, at ogsaa Overfcettelseslitteraturen 
kan blive læst. Ja, jeg vidste ikke, at det 
ærede Medlem havde, saa europæiske Den- 
denser, som det nu viser sig. Jeg troede, at 
det cerede, Medlem ligesom andre ædle Mænd 
bekæmpede Europæismen, men nu ser, jeg, at 
imidlertid ogsaa det ærede Medlem fra Ka- 
lundborg «har en saa stærk Interesse for at 
saa Europæisnienk udbredt - her i Landet 
gennem den :- moderne- Oversættelseslitteratur, 
at den ikke maa gores dyrere, fordi den 
saa ikke kommer saa meget ud til denialmim 
delige Befolkning. Det vil je staa fast, 
fordi det ærede Medlem dog altsaa paa en- 
kelte Punkter retter sine Anskuelser, ikke efter, 
hvad jeg ønsker. men efter de Forslag, der 
foreligge, hvilket jo allerede- er ønskeligt og 
glcedeligt - Altsaa det er kun Oversoettelsesss 
litteraturen, som der er Tale om kan blive 
dyrere.. Mens nu ved jo det ærede Medlem 
fra Kalundborg - og ogsaa det andet Hede 
Medlem, hans Stalvrooer i soenne Sag, 
helt vel, at de Oversættelser, som udkomme 
her i Landet, jo til Dels ere autoriserede af 
Forfatterne. Allerede der kan man sige, at 
홢 despbedste Bøger, der oversættes, have gennem- 
gaaet denne Operation, at der er blevet be- 
talt Honorar for dem; ogssskonts det naturs- syv-s- !vv- va- -»-- I»- see: 


